
Danger
Gevaar
Gefahr
Peligro

Pericolo
Fare

EN: Hazard statements: H290 Met. Corr. 1: May be corrosive to metals. H314 Skin Corr. 1A: Causes severe skin burns and eye damage. Precautionary statements: 
P234: Keep only in original packaging. P260: Do not breathe dust/vapours/spray. P280: Wear protective gloves, protective clothing, eye protection, face protection. 
P301+P330+P331: IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. P303+P361+P353: IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. 
Rinse skin with water or shower. P305+P351+P338: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to 
do. Continue rinsing. NL: Gevarenaanduidingen: H290 Met. Corr. 1: Kan bijtend zijn voor metalen. H314 Skin Corr. 1A: Veroorzaakt ernstige brandwonden en 
oogletsel. Veiligheidsaanbevelingen: P234: Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren. P260: Stof/damp/spuitnevel niet inademen. P280: Beschermende 
handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming, gelaatsbescherming dragen. P301+P330+P331: NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken 
opwekken. P303+P361+P353: BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen. 
P305+P351+P338: BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; 
blijven spoelen. DE: Gefahrenhinweise: H290 Met. Corr. 1: Kann gegenüber Metallen korrosiv sein. H314 Skin Corr. 1A: Verursacht schwere Verätzungen 
der Haut und schwere Augenschäden. Sicherheitshinweise: P234: Nur in Originalverpackung aufbewahren. P260: Staub/Dampf/Aerosol nicht einatmen. 
P280: Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. P301+P330+P331: BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspülen. KEIN 
Erbrechen herbeiführen. P303+P361+P353: BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. 
Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene 
Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. FR: Mentions de danger: H290 Met. Corr. 1: Peut être corrosif pour les métaux. H314 Skin 
Corr. 1A: Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. Conseils de prudence: P234: Conserver uniquement dans l’emballage 
d’origine. P260: Ne pas respirer les poussières/vapeurs/aérosols. P280: Porter des gants de protection, des vêtements de protection, un équipement de 
protection des yeux/du visage. P301+P330+P331: EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. P303+P361+P353: EN CAS DE CONTACT AVEC LA 
PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vêtements contaminés. Rincer la peau à l’eau ou se doucher. P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. 
Continuer à rincer. ES: Indicaciones de peligro: H290 Met. Corr. 1: Puede ser corrosiva para los metales. H314 Skin Corr. 1A: Provoca quemaduras graves en la piel y 
lesiones oculares graves. Consejos de prudencia: P234: Conservar únicamente en el embalaje original. P260: No respirar el polvo/los vapores/el aerosol. P280: Llevar 
guantes, prendas, gafas, máscara de protección. P301+P330+P331: EN CASO DE INGESTIÓN: Enjuagar la boca. NO provocar el vómito. P303+P361+P353: EN CASO 
DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse. P305+P351+P338: EN 
CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando. IT: Indicazioni 
di pericolo: H290 Met. Corr. 1: Può essere corrosivo per i metalli. H314 Skin Corr. 1A: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. Consigli di 
prudenza: P234: Conservare soltanto nell’imballaggio originale. P260: Non respirare la polvere/i vapori/gli aerosol. P280: Indossare guanti, indumenti 
protettivi. Proteggere gli occhi, il viso. P301+P330+P331: IN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il vomito P303+P361+P353: IN 
CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o fare una 
doccia. P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto 
se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. DA: Faresætninger: H290 Met. Corr. 1: Kan ætse metaller. H314 Skin Corr. 1A: Forårsager svære ætsninger 
af huden og øjenskader. Sikkerhedssætninger: P234: Opbevares kun i originalemballagen. P260: Indånd ikke pulver/damp/spray. P280: Bær beskyttelseshandsker, 
beskyttelsestøj, øjenbeskyttelse, ansigtsbeskyttelse. P301+P330+P331: I TILFÆLDE AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning. P303+P361+P353: VED 
KONTAKT MED HUDEN (eller håret): Tilsmudset tøj tages straks af/ fjernes. Skyl eller brus huden med vand. P305+P351+P338: VED KONTAKT MED ØJNENE: Skyl 
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. Fortsæt skylning.
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EN: Strong organic 
cleaning agent with 
unique properties for 
removing dirt (liquid 
manure, fat and residual 
food residues)

• Economical to use and 
particularly effective for 
heavy soiling due to the 
long adhesion.
• Saves working time and 
water.
• Suitable for cleaning 
stables.

Use concentration of 2% 
-3% (2-3 litres of MS Foam 
Hatch per 100 litres of 
water)

Contains:
Sodium hydroxide 
C8 D-glucoside Decyl 
D-glucoside

Best before 24 months 
after the date of 
manufacture

NL: Sterk organisch 
inweekmiddel met 
unieke eigenschappen 
voor het verwijderen van 
vuil (vloeibare mest, vet 
en overgebleven voer-
resten)

• Economisch in gebruik 
en bijzonder effectief voor 
zware vervuiling door de 
lange kleefkracht.
• Bespaart werktijd en 
water.
• Geschikt voor het reini-
gen van stallen.

Gebruiks-concentratie van 
2% -3% (2-3 liter MS Foam 
Hatch per 100 liter water)

Bevat:
Natriumhydroxide 
C8 D-glucoside Decyl 
D-glucoside

Ten minste houdbaar tot 
24 maanden na productie 
datum

DE: Starkes ökologisches 
Einweichmittel 
mit einzigartigen 
Eigenschaften zum 
Entfernen von typischen 
Stallverschmutzungen 
(Gülle, Fett und 
Futterreste).

• Sparsam im Gebrauch
Durch die lange Kontakt-
zeit besonders effektiv bei 
hartnäckigen Verschmut-
zungen
• Reduziert die Arbeitszeit 
und den Wasserverbrauch
• Für die Reinigung von 
Ställen geeignet

Anwendungskonzentration 
von 2% -3% (2-3 Liter MS 
Foam Hatch pro 100 Liter 
Wasser) 

Enthält:
Ätznatron C8-D-glucosid 
Decyl-D-glucosid

Mindestens haltbar bis 24 
Monaten nach dem Datum 
der Herstellung

FR: Produit de trempage 
avec des propriétés 
uniques pour enlever 
les saletés (lisier liquide, 
matière grasse et résidus 
alimentaires)

• Usage économique et 
très efficace en cas des 
saletés incrustées suite à 
une adhésion longue
• Économise du temps de 
travail et de l’eau
• Adapté au nettoyage des 
bâtiments d’élevage

Dosage de 2% -3% (2-3 
litres de MS Foam Hatch 
pour 100 litres d’eau)

Contient:
Hydroxyde de sodium 
D-glucoside de octyle 
D-glucoside de décyle

À utiliser de préférence 
avant 24 Mois après la 
date de fabrication

ES: Producto de limpieza 
orgánico fuerte con 
propiedades únicas para 
eliminar la suciedad 
(estiércol líquido, grasa y 
restos de comida)

• Económico de usar y par-
ticularmente efectivo para 
suciedad fuerte debido a 
su prolongada adhesión
• Ahorra tiempo de trabajo 
y agua
• Adecuado para la limpie-
za de establos

Use una concentración del 
2% -3% (2-3 litros de MS 
Foam Hatch por 100 litros 
de agua)

Contiene:
Hidróxido de sódico 
D-glucosido de octilo 
D-glucosido de decilo

Utilizar preferentemente 
antes del 24 Meses 
después de la fecha de 
fabricación

IT: Potente agente 
igienizzante con 
proprietà uniche per 
rimuovere ogni tipo di 
sporco (letame liquido, 
grasso e residui di 
mangime/cibo) 

•  Economico nell’uso e 
particolarmente efficace 
per lo sporco resistente, 
dovuto alle proprietà di 
adesione a lungo termine 
•  Risparmio di lavoro e 
acqua 
•  Adatto all’igiene delle 
stalle 

Utilizzare a una 
concentrazione del 2-3% 
(2-3 litri di MS Foam Hatch 
per 100 litri di acqua) 

Contiene:
Idrossido di sodio 
D-glucosido di decilo 
D-glucosido di decilo

Da consumarsi 
preferibilmente entro 
24 Mesi dopo la data di 
fabbricazione

DA:  Stærkt organisk 
rengøringsmiddel med 
unikke egenskaber 
til fjernelse af snavs 
(flydende gødning, fedt 
og rester af madrester)

•  Økonomivenlig at bruge 
og særligt effektiv til kraftig 
tilsmudsning på grund af 
den lange vedhæftning.
•  Sparer arbejdstimer 
samt vand. 
•  Velegnet til rengøring 
af stalde. 

Anvend koncentrationen 
2% - 3% (2-3 liter MS Foam 
Hatch pr. 100 liter vand).

Indhold:
Natriumhydroxid C8 
D-glucosid C10 D-glucosid

Skal helst anvendes 
inden 24 måneder efter 
fremstillingsdatoen

Made in Belgium

UN1719
Caustic alkali liquid, n.o.s. (mixtu-
re with Sodium hydroxide) , 8, II,

23 LV 09
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UFI: RXU2-X0GE-F00S-YJ5A

Batch number/ numéro de lot/ 
Chargennummer/ número de lote/ 
numero di lotto/ Batchnummer :

Date of production/ Productiedatum/ 
Datum der Herstellung/ fecha de fabricación/
Data di produzione/ Produktionsdato :

Schippers Export EU BV
Schippers Africa BV
Schippers APAC BV
Schippers LATAM BV
Schippers ME BV
Tel: +31(0)497-339774

All located in:

Schippers Europe BV
Smaragdweg 60
5527 LB Hapert
Tel: +31(0)497-339 779

Deutschland:

Schippers GmbH
Kölner Straße 62
47647 Kerken (D)
Tel: 02833-92360

België:

Schippers BV
Grens 114
2370 Arendonk (BE)
Tel: 014-672356

France:

Schippers France Sarl
ZA de la Retaudais -
CS 10009
35137 BEDEE (FR)
Tél: 02 99 61 40 40

España:

Schippers Agrícola SL
Ctra. Montmeló 76
08403 Granollers
Tel. 935 689 128 

Italia:

Schippers Italia Srl.
Via Belvedere 84
24022 Alzano Lombardo (BG)
Tel: 035-4490369

United Kingdom:

Schippers UK Ltd.
143-149 Fenchurch Street
London - EC3M 6BN
Tel: 1733592049

Danmark:

Schippers Danmark ApS
Agro Food Park 13
8200 Aarhus N
4589884187

Canada:

Schippers Canada Ltd.
120 - 27211 Highway 12
Lacombe County, AB T4L 0E3
1-866-995-7771


